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1. Общие положения
Комплект оценочные средства (КОС) предназначены для контроля и оценки образовательных достижений студентов, освоивших программу учебной дисциплины Иностранный язык (немецкий). 

В результате освоения учебной дисциплины обучающийся должен уметь:

общаться (устно и письменно) на иностранном языке на профессиональные и повседневные темы;

переводить (со словарем) иностранные тексты профессиональной направленности;

самостоятельно совершенствовать устную и письменную речь, пополнять словарный запас;

В результате освоения дисциплины обучающийся должен знать:

лексический (1200 – 1400 лексических единиц) и грамматический минимум, необходимый для чтения и перевода (со словарем) иностранных текстов профессиональной направленности
КОС включает контрольные материалы для проведения текущего контроля и промежуточной аттестации в форме дифференцированного зачета.

КОС разработан в соответствии с:

· программой подготовки специалистов среднего звена по специальности СПО «Коммерция» (базовый уровень);

· программой учебной дисциплины Немецкий язык.
2. Оценка освоения учебной дисциплины
2.1. Формы и методы оценивания

Предметом оценки служат знания и умения, предусмотренные ФГОС СПО по дисциплине Немецкий язык и направленные на формирование общих и/или профессиональных компетенций.

Текущий контроль освоения студентами программного материала  учебной дисциплины имеет следующие виды: входной, оперативный и рубежный. 
Входной контроль знаний или умений студентов проводится в начале изучения дисциплины с целью определения освоенных знаний и умений (базовых) в рамках изучения общепрофессиональных дисциплин, а также выстраивания индивидуальной траектории обучения студентов.

 Оперативный контроль проводится с целью объективной оценки качества освоения программы учебной дисциплины, а также стимулирования учебной работы студентов, мониторинга результатов образовательной деятельности, подготовки к промежуточной аттестации и обеспечения максимальной эффективности учебно-воспитательного процесса. 

Оперативный контроль проводится преподавателем на любом из видов учебных занятий. Формы оперативного контроля (контрольная работа, тестирование, опрос, выполнение и защита практических,  выполнение рефератов (докладов), подготовка презентаций, наблюдение за деятельностью обучающихся и т.д.) выбираются преподавателем, исходя из методической целесообразности.
Рубежный контроль (текущая аттестация) является контрольной точкой по завершению отдельного раздела учебной дисциплины.

Дифференцированный зачет проводится по окончании изучения дисциплины.

В системе оценки знаний и умений используются следующие критерии:

«Отлично» – за глубокое и полное овладение содержанием учебного материала, в котором студент легко ориентируется, владение понятийным аппаратом за умение связывать теорию с практикой, решать практические задачи, высказывать и обосновывать свои суждения. Отличная отметка предполагает грамотное, логичное изложение ответа (как в устной, так и в письменной форме), качественное внешнее оформление;

«Хорошо» – если студент полно освоил учебный материал, владеет понятийным аппаратом, ориентируется в изученном материале, осознанно применяет знания для решения практических задач, грамотно излагает ответ, но содержание и форма ответа имеют некоторые неточности;

«Удовлетворительно» – если студент обнаруживает знание и понимание основных положений учебного материала, но излагает его неполно, непоследовательно, допускает неточности в определение понятий, в применении знаний для решения практических задач, не умеет доказательно обосновать свои суждения;

«Неудовлетворительно» – если студент имеет разрозненные, бессистемные знания, не умеет выделять главное и второстепенное, допускает ошибки в определение понятий, искажает их смысл, беспорядочно и неуверенно излагает материал, не может применять знания для решения практических задач; за полное незнание и непонимание учебного материала или отказ отвечать.

2.2 Материалы оценочных средств
Материалы для разных видов контроля, как правило, разрабатываются в нескольких вариантах. В данных методических указаниях представлены примеры одного из вариантов.

Дифференцированный зачет 2 курс 3 семестр
                                   Задание № 1.

Перевести диалог на русский язык.

                                                           Telefongespräch

· Guten Tag! Ich möchte Herrn Hoffmann sprechen.
· Guten Tag!  Einen Augenblick. Ich sehe nach, ob er im Hause ist.  Herr Hoffmann ist leider nicht da.  Soll ich ihm etwas ausrichten?

· Hier ist Berger aus Berlin. Es handelt sich um unsere Verhandlungen. Richten Sie Herrn Hoffmann aus, ich rufe später nochmal an.
· Moment mal!  Da kommt er. Ich verbinde.
· Guten Tag! Hier ist Berger. Ich komme aus Berlin. Wann können wir uns treffen? Vielleicht heute nachmittag?

· Es tut mir leid. Heute nachmittag bin ich nicht frei. Wir können unsere Verhandlungen morgen um 10 Uhr führen.  Passt Ihnen diese Zeit?

· Es geht in Ordnung. Um 10 Uhr bin ich bei Ihrer Firma. Auf Wiederhören!
· Auf Wiederhören!
                                 Задание № 2.

Ответить на вопросы к диалогу. 

· Wer ruft Herrn Hoffmann an?

· Warum handelt es sich?

· Woher kommt Herr Berger?

· Ist Herr Hauffmann heute nachmittag frei?

· Wann kann er die Verhandlungen führen?

                                Задание № 3.
Ich rufe später nochmal an.

- составить предложение с обратным порядком слов.

- составить вопросительное предложение без вопросительного слова.

- составить вопросительное предложение с вопросительным словом wann?

- составить вопросительное предложение с вопросительным словом wer?
                                Задание № 4. 
Вставьте определенный артикль в соответствующем падеже.

· Es handelt sich um …Besuch…Geschäftsführers.
· Er kommt zu Besuch mit ….Exportleiterin. 

· Sie ist leider bei … Sitzung.
· Dann schickt die Sekretärin … Fax reserviert…Hotellzimmer für…Chef und besucht … Flug nach Bonn.
                                 Задание № 5.
Перевести предложения на немецкий язык.

- Кто ты по профессии?

- Он покупает книгу для друга.

- Я кладу телефонную трубку.

- Вы водитель?  - Я не водитель.

- Ее брат работает в Москве? – Он не работает в Москве.
Дифференцированный зачет 2 курс 4 семестр

                                Задание № 1. 
Перевести текст на русский язык.

                                                     Reisen bildet
Viele Menschen reisen sehr gern. Meiner Meinung nach, macht uns nicht so eine groβe Freude wie das Reisen.

Einige Menschen fahren ins Ausland, andere reisen ans Meer oder ins Gebirge. Viele Menschen wandern gern zu Fuβ oder fahren mit dem Privatauto. Das hängt vom Geschmack ab. Was mich betrifft, so reise ich besonders gern mit meinem Fahrrad. Das ist prima, muβ ich euch sagen! Auf Reisen ist es immer ineressant. Man lernt Land und neue Leute kennen, erfährt viel Neues und Nützliches. Man ist den ganzen Tag in Bewegung. Und das ist sehr gesund!  
Vor der Reise wähle ich gewöhnlich das Reiseziel und kaufe die Landkarte. Ich studiere sie gründlich. Dann geht Einkaufen. Ich gehe ins Wahrenhaus und kaufe alles Nötige, zum Beispiel Rücksack und neue Sportschuhe. Ich packe alles und bin schon fertig, weil ich keine Karten brauche. Ich habe mein Fahrrad!

                                    Задание № 2.

Ответить на вопросы к тексту.
- Macht das Reisen groβe Freude?

- Wohin können die Menschen fahren?

- Womit kann man fahren?

- Warum reisen die Menschen?

- Was macht man vor der Reise?

- Wohin fahren Sie gern?

- Womit fahren Sie gern?

- Wie bereiten Sie sich auf die Reise vor?

                                    Задание № 3.

       Man kann viel Neues erfahren.

       составить  - обратный порядок слов
       - вопросительное предложение без вопросительного слова 

       - вопросительное предложение с вопросительным словом was? (что?)
                                   Задание № 4.

Вставить соответствующее возвратное местоимение  sich в нужной форме.
· An wen wendest du  … mit dieser Frage?

· Ich erkundige … lieber bei der Auskunft.

· Ich kaufe … die Fahrkarte heute früh.

· Warum notiert ihr … nicht?

· Wir interessieren … sehr für dieses Problem.

· Mein Chef hat Ferien er erholt … in Griechenland.

                                   Задание № 5.

Перевести предложения на немецкий язык.

- Где я должен пересесть?
- Как ему добраться до метро?

- Ты находишься в центре.

- Здесь можно купить билет?
  Здесь можно купить билет.

- Там сдают багаж.

Дифференцированный зачет 3 курс 5 семестр

                           Задание № 1.

Перевести текст на русский язык.

Das Bundeskriminalamt
Das Bundeskriminalamt (BKA) mit Sitz in Wiesbaden und einer Hauptabteilung in der Nähe von Bonn ist die Zentralstelle für die Zusammenarbeit von Bund und Ländern bei der Verbrechensbekämpfung.
Es sammelt Nachrichten und Unterlagen für die kriminalpolizeiliche Verbrechensbekämpfung und wertet diese aus. Das BKA unterhält kriminaltechnische und erkennungsdienstliche Einrichtungen und fungiert als Nationales Zentralbüro der Internationalen Kriminalpolizeilichen Organisation (INTERPOL), ftn Fällen schwerer Kriminalität nimmt das BKA die Strafverfolgung selbst wahr) z.B*. bei international organisiertem Rauschgifthandel oder auf Ersuchen eines Bundeslandes. Die Sicherheitsgruppe Bonn des BKA schützt die Verfassungsorgane des Bundes und ihre Gäste.
Die Mitarbeiterzahl des BKA wurde seit 1969 fast vervierfacht und beträgt nunmehr 3500 Dies war ein wichtiger Beitrag zur Stärkung der inneren Sicherheit in.der BRD, insbesondere zur Bekämpfung von Gewaltverbrechen terroristischer Gruppen und zur Eindämmung der schweren Kriminalität überhaupt.
                            Задание № 2.

Ответить на вопросы к тексту.                                     

- Wo liegt das BKA?

- Wofür dient die Zentrallstelle?

- Was macht das BKA?

- Als was fungiert das BKA?

- Wann nimmt das BKA die Strafverfolgung selbst wahr?

- Wurde die Mitarbeiterzahl des BKA vervierfacht?

- Welche Rolle spielt das BKA?

                            Задание № 3.

Ich habe eine Prüfung in Staatskunde abgelegt.

- составить предложение с обратным порядком слов.

- составить вопросительное предложение без вопросительного слова. 

- составить вопросительное предложение с вопросительным словом (was)? 

- составить вопросительное предложение с вопросительным словом (wer)?

                           Задание № 4.

Составить сложносочиненное предложение с союзом deshalb и перевести.

Wir kennen die besonderen Kennzeichen des Täters, deshalb (wir können ihn schnell ermitteln).
                          Задание № 5.

Составить сложноподчиненное предложение с союзом weil  и перевести.

Ich bin schlecht gelaunt, weil (ich kann meine Arbeit nicht termingemäβ abliefern).
                         Задание № 6.

Образовать 5 временных конструкций (Aktiv).

Der Kriminalist (verhören) einen Zeugen.
                               Дифференцированный зачет 6 семестр
                          Задание №1
Перевести текст «Akute Probleme»
Im Laufe von letzten Jahrhunderten ist in der Welt vieles passiert: heiBe und kalte Kriege, ideologische Feindschaften, Revolutionen und Kontrrevolutionen. Aber trotz aller Krisen haben sich die Beziehungen zwischen vcrschiedenen Ländern fruchtbar entwickelt. Und heute ist die Bedeutung dieser Beziehungen von besonderer Wichtigkeit, denn in der Welt gibt es sehr viele Probleme, die für alle Länder, alle Nationen aktuell sind. Nur mit gemeinsamen Bemühungen konnte man diese Probleme bewältigen. Hunger und Not, Krankheiten und Epidemien, ökologische Probleme, Naturkatastrophen, Massenvernichtungswaffen, international organisierte Kriminalität, Terrorismus — diese Themen gehören leider zu den Schlagzeilen in heutigen Zeitungen. In jedem Land versucht man entsprechende Massnahmen zur Bekämpfung zu treffen, die Probleme sind aber nicht aus der Welt zu schaffen. Wenn man zum Beispiel in einem einzelnen Land Fortschritte bei der Terrorismusbekämpfung macht, aber die Situation in Nachbarstaaten kritisch bleibt, hat es so gut wie keinen Zweck, denn mit der^Zeit werden auch die benachbarten Staaten von diesen Problemen betroffen. Die Verbrecher fliehen oft in Nachbarländer und bereiten dort neue Anschläge vor. Heute leben etwa 1,3 Milliarden Menschen unter der Armutsgrenze 
Die Wirtschaftler versuchen ein spezielles Konzept zu erarbeiten, wo die Einkommen relativ gleichmäBig zwischen den Ländern verteilt werden.
                              Задание № 2

Ответить на вопросы к тексту «Akute Probleme» 
· Wie haben sich die Beziehungen zwischen verschiedenen Ländern entwickelt?

· Warum haben die Beziehungen zwischen Ländern groβe Bedeutung?

· Wekche akuten Probleme gibt es heute in der Welt?

· Wie kann man diese Probleme bewältigen?

· Warum soll man die Probleme gemeinsam lösen?

· Warum kann man nicht gegen Terrorismus in jedem einzelnen Land kämpfen?

· Wird das Armutsproblem zur Zeit gelöst?

· Was versuchen die Wirtschaftler zu machen? 
                          Задание № 3

Das Armutsproblem wird zur Zeit nicht gelöst.

· перевести предложение на русский язык.

· составить предложение с обратным порядком слов.

· составить вопросительное предложение без вопросительного слова.

· составить вопросительное предложение с вопросительным словом  was?
-        составить сложноподчиненное предложение с союзом dass
         Ich weiβ, dass….. 

                                Задание № 4

Образовать Passiv.

Die Räume in diesem Haus…sehr modern (einrichten) (Präsens).
Dieses Problem…von Studenten im Seminar (besprechen) (Präterit). 
                               Задание № 5
Образовать сравнительную и превосходную степени наречия. 

. Muster: Reinhard läuft ... als Wolfgang (schnell/Dieter).

Reinhard läuft schneller als Wolfgang. Aber Dieter läuft am schnellsten,
-  Im Zug reist man ... als im Bus. (bequem/im Flugzeug).

- Der Sportler B. springt... als der Sportler A. (hoch/der Sportler C.)

- Giesela spricht... Deutsch als Renate, (gut/ Erika).

- Er iβt  Rindfleisch ... als Schweinefleisch. (gern/Fisch).
                               Задание № 6
Вставьте союз wenn или als.

- ... sie Deutsch spricht, konzentriert sie sich besonders auf die Grammatik. 
- Herr Brandt war etwas nervos,... er mit der österreichischen Firma

telefoniert hat. 
-  Besuchen Sie unseren Stand,... Sie auf der Buchmesse sind. 
- ... ich gestern Frau Luscher sprechen wollte, war ihr Telefon ständig besetzt.
                               Задание № 7
Употребить Infinitiv с частицей zu или без zu.

-  Ich will zuerst den Tatort (absuchen).  
- Ich empfehle Ihnen, in erster Linie das Puschkin-Museum für bildende Kunst   

  (besuchen). 
-Ich bitte Sie (mitkommen).
- Er lehrt mich (fotografieren).  
- Ich habe groβe Lust, ins Grüne (fahren).
- Ich kann mein Auto vor das Haus (stellen). 
-Ich habe einen Wunsch, die Gäste heute (einladen).
                              Дифференцированный зачет 7 семестр
                      Задание № 1.

Перевести текст на русский язык.

                                              Kriminalistik im wissenschaftlichen System
Der Stellenwert der Kriminalistik in der Wissenschaft ist umstritten. Hierbei geht es insbesondere um das Verhältnis zur Kriminologie und zum Strafrecht. Dies dürfte jedoch lediglich eine akademische Streitfrage sein und keine praktische Bedeutung haben. Versucht man das Problem vor dem Hintergrund unseres gesellschaftlichen Systems zu lösen, so könnte folgender Weg gangbar sein: In demokratischen Gesellschaften werden die Entscheidungen von den Politikern getroffen. Sie bestimmen die Regeln, wie die Bürger des Landes vor Verbrechen und Verbrechern geschützt werden sollen und verabschieden dazu die erforderlichen Gesetze. Welche Gesetze zur Strafrechtspflege erlassen werden müssen, können .sie mit Hilfe der Kriminalpolitik ermitteln. Diese Kriminalpolitik wiederum bedient sich der Systeme des Strafrechts, der Kriminologie und der Kriminalistik. Prüfen wir deren Inhalte.

Das Strafrecht nennt die Tatbestände, qualifiziert die Schuld, legt das Prozeβverfahren fest und regelt den Strafvollzug.

Die Kriminologie beschreibt die Erscheinungsformen der Verbrechen und bietet Erklärungsansätze für deren Ursachen an.

Die Kriminalistik nennt die Methoden der Verbrechensverhütung und Strafverfolgung mit Beweisfindung und Beweisführung. < Sie bedient sich der Natur- und Geisteswissenschaften. Um sie im Detail zu verstehen, ist eine weitere Unterteilung in Teildisziplinen notwendig.

Die Kriminalstrategie beschreibt das Gesamtkonzept kriminalpolizeilicher Verbrechensverhütung und -Verfolgung und findet ihre praktische Anwendung auf der Ebene der Aufsichtsbehörden. Hier werden zum Beispiel Präventionsprogramme erarbeitet und die dafür erforderlichen Geldmittel zur Verfügung gestellt, oder die Einrichtung von Spezialdienststellen zur Bekämpfung der Wirtschaftskriminalität oder der Organisierten Kriminalität beschlossen.

                      Задание № 2.

Ответить на вопросы к тексту.

· Ist der Stellenwert der Kriminalistik  in der Wissenschaft umstritten?

· Wer verabschiedet die erforderlichen Gesetze in der demokratischen Gesellschaft?

· Mit wessen Hilfe können die Gesetze zur Strafrechtspflege erlassen werden?

· Womit beschäftigt sich das Strafrecht?

· Womit beschäftigt sich die Kriminologie?

· Womit beschäftigt sich die Kriminalistik?

· Was ist die Kriminaltaktik? 

.

                      Задание № 3.

In der demokratischen Gesellschaft werden die Entscheidungen von den Politikern getroffen.

- перевести на русский язык.

- составить прямой порядок слов.

- составить вопросительное предложение без вопросительного слова. 

- составить вопросительное предложение с вопросительным словом was?

- cоставить сложноподчиненное предложение  с союзом dass.

   Alle wissen,  dass…..

                      Задание № 4.

Составить сложноподчиненное предложение с придаточным определительным и перевести.

Die Regeln, ….. die Politiker bestimmen, sollen die Bürger des Landes schützen.

                      Задание № 5.

Составить сложное предложение с союзами denn, weil, da.  

Die Summe stimmt nicht. 

Die Rechnung wird nicht bezahlt.

                       Задание 6.

Перевести предложение 3 способами.

Программы должны быть разработаны вовремя.

(die Präventionsprogramme, zur Zeit, erarbeiten, sollen). 

                   Задание № 7

Поставьте глаголы в указанной временной форме Passiv.

· In diesem Betrieb …optische Geräte …(erzeugen – Präsens).

· Früher …Brücken aus Holz … (bauen – Präteritum).

· Die Lokomotive …von Stephenson … (erfinden – Perfekt).

· Die Maschine … noch nicht … (reparieren – Plusquamperfekt).

· Die Ausstellung … bald … (eröffnen – Futur I).

                                                      Дифференцированный зачет 8 семестр
                Задание № 1 .

Перевести текст на русский язык.

 Der Kriminalist
Die erfolgreiche Anwendung der Kriminalistik, das bedeutet, die gerichtsfeste Beweisfindung und Beweisführung, hängt im wesentlichen von der Fähigkeit des Kriminalisten ab. Hierbei arbeitet er methodisch mit den Mitteln der Analyse, der Deduktion und der Kombination.

Mit Hilfe der Analyse wird der Fall in seine Einzelteile oder Einzelprobleme zerlegt. So wird der Gesamtkomplex überschaubarer und die Teilbereiche erkennbarer. Erst jetzt werden die Einzelprobleme systematisch untersucht. Die Teilergebnisse können anschlieβend zusammengefügt und als Ganzes bewertet werden. Mit dieser Methode ist auch die Vergabe von Einzelauftragen an verschiedene Teams möglich, ohne das Gesamtziel dadurch in Frage zu stellen.

Die Deduktion macht sich die allgemeinen Erkenntnisse der Wissenschaften zunutze. Diese allgemeinen Erkenntnisse werden auf den Einzelfall übertragen. Ferner wird geprüft, ob sie auch dort anwendbar sind. Zum Beispiel befällt Menschen im allgemeinen tiefe Trauer, wenn ein naher Angehöriger plötzlich verstirbt. Dies müβte im Einzelfall auch so sein. Weicht ein Mensch von dieser erwarteten Reaktion ab, so muβ der Kriminalist diesem Phänomen nachgehen.

Mit der Kombination werden alle Erkenntnisse eines Falles in Beziehung gesetzt. Hiermit sollen alle Begehungsarten einer Tat, alle Verhältens- und Benehmensmuster von Menschen und Tieren und die Motivfelder durchgespielt werden. Die Kombination muβ wertfrei erfolgen, damit auch das für unmöglich Gehaltene mit in die Überlegungen einbezogen werden kann.

Im Ermittlungsverfahren ist der Kriminalist Ermittler, führt das Verfahren, wertet die Beweise, zieht Schluβfolgerungen und ergreift die Initiative. Er bestimmt den Gang und den Umfang der Ermittlungen. Beweise, die er nicht erhoben hat, sind in der Regel weder durch staatsanwaltlich angeordnete Nachermittlungen noch durch Äntrage in der Hauptverhandlung zu erbringen. Insofern bildet das polizeiliche Ermittlungsverfahren die wesentliche Grundlage fur das Strafverfahren.

Im Hauptverfahren dagegen wird der Kriminalist zum Zeugen, zum Berichterstatter, er hat über seine Handlungen Rechenschaft abzulegen. Auβerdem muβ. er sich gefallen lassen, daβ seine Glaubwürdigkeit und Zuverlässigkeit geprüft werden.

                 Задание № 2

Ответить на вопросы к тексту «Der Kriminalist»

· Was bedeutet die erfolgreiche Anwendung der Kriminalistik?

· Womit arbeitet der Kriminalist?

· Was wird mit Hilfe der Analyse  gemacht?

· Was macht sich die Deduktion zunutze?

· Wie verwendet man die  Kombination?

· Was macht der Kriminalist?

· An welche Prinzipien soll sich der Kriminalist halten? 

                Задание № 3

Mit der Kombination werden alle Erkenntnisse eines Falles in Beziehung gesetzt.

- составить прямой порядок слов

- составить вопросительное предложение без вопросительного слова

- составить вопросительное предложение с вопросительным словом was? (что?)

- составить сложноподчиненное предложение с союзом dass (что) 

(Alle wissen, dass…)

                  Задание № 4 

Der Kriminalist hat über seine Handlungen Rechenschaft abzulegen.

- заменить данную конструкцию на предложение с модальным глаголом и перевести

                   Задание №5 

- Составить предложение с инфинитивными оборотами и перевести

- Der Fahrer fuhr weiter,  (dem Verletzten helfen)     statt…. zu.

- Er ging durch,  ( seinen Ausweis vorzeigen)     ohne…. zu.

                   Задание № 6

- Образовать словосочетание причастие  + существительное и перевести.

der Kriminalist (nachdenken) (PI, PII)

die Organisation (bekämpfen ) (PI, PII).

                 Задание № 7

Перевести предложение с распространенным определением. 

Der gegen ihn eingeleitete Prozeβ wird nicht lange dauern.

                  Задание № 8

Вставить формы Konjunktiv: wäre, hätte или  würde и перевести на русский язык

- Wenn ich nur Zeit…!

- Mein Chef…auch mitgekommen, wenn Sie nichts dagegen haben.

- Unsere Firma….Ihre Rechnung gern bezahlen.

- Ich…Ihnen sehr dankbar dafür!   

- Er…gern diesen Koffer gekauft, aber das Geld war alle.

- Ich…gern ins Theater gehen.
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